
JUNIJ 
15 S Vid 
16 č Režnje Telo 
14 P Janez Fr . R. + 
18 S Marko in Marc. 
19 N 2. Pobink. 
20 P Silverij 31 
21 T Alojzij, spoz. 
22 S Pavlin 
23 e Eberhard, Skof 
24 P Janez Krst . + 
25 S Ema 
26 N 3. pobink. 
27 P Vladislav Q 
28 T Irenej , škof 
29 S Peter in Pavel 
30 Č Spom. Bv.Pavla 
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Nazijska propaganda v Etropi-Vtiika železniška nesreča 
Nazijski voditelji namigujejo na čimdalje bolj očitno 

možnost oboroženega spopada. — Grožnje Angliji. — 
Intenzivna nazijska propaganda v sosednjih državah. 
— V Jugoslaviji bila vlada prisiljena, aretirati 40 
voditeljev. 

London, Angl i ja . — A n g l e -
ška vlada čimdalje bolj spozna-
va, da je njeno popuščanje na-
pram nazijem rodilo ravno na-
sprotne uspehe, kakor jih je ta 
imela v načrtu: Namesto nam-
reč, da bi se nj ih pohlepnost 
polegla in nj ih drznost odpra-
vila, postajajo nasprotno čim 
dalje bolj divji. Tako je Anglija 
izprevidela, da bo morala še na-
dalje popuščati, in še v veliko 
večji meri kakor doslej, ali pa 
bo enostavno prisiljena, pome-
riti svoje moči z njenimi. 

In Hitler s svojimi nazijskimi 
voditelji tudi nič več ne prikri-
va, da je pripravljen na tak spo-
pad. Dočim je še pred nekaj te-
dni javno in privatno povdar-
jal, da Nemčija ne želi vojne, 
gredo zdaj njegove izjave v vse 
drugačno smer, namreč, da bo 
on sam odločil, kdaj bo prišel 
pripraven čas. Da se' je Hitler-
jevo mišljenje izpremenilo, se je 
zgodilo predvsem na pritisk 
raznih vplivnih nazijev, zlasti 
ministra Goeringa. Ta mož, ki 
je Hitlerjeva desna roka, bi ba-
je rad videl, da bi prišlo do spo-
pada čim preje, dokler še ni 
namreč Anglija dovolj priprav-
ljena, in, kakor se trdi, je pred 
mesecem dni angleškemu posla-
niku Hendersonu odkrito zagro-
zil, rekoč, da bo morala Anglija 
pustiti Nemčiji prosto roko v 
vzhodni Evropi, drugače bo pri-
šlo na meče med njima. 

In za možni spopad se naziji 
z vso silo pripravljajo, ne samo 
doma s svojim intenzivnim obo-
roževanjem, marveč tudi v oko-
liških državah z obsežno propa-
gando. V propagando pa ni 
vključena samo sosednja Čeho-
slovaska, marveč gre ta še dalje 
proti jugovzhodu,, na Ogrsko in 
Jugoslavijo. 

Iz Jugoslavije se poroča, da 
je ta država naravnost preplav-
ljena od nazijsldh agitatorjev, 
odkar je po zasedbi Avstrije po-
stala neposredna soseda Nemči-
je. Njih delovanje je osredoto-
čeno zlasti na Slovenijo in na 
banat. Agitatorji so po večini 
domačini, pripadniki nemških 
manjšinjsldh skupin v Jugosla-
viji. Dobivajo pa iz Berlina de-
narno podporo v izdatni meri 
Njih odposlanci gredo osebno v 
Berlin pod raznimi pretvezami 
nazaj pa se vračajo s polnimi 
žepi denarja. S tem denarjem 
vodijo propagando z a nazijske 
ideje, poleg tega pa kupujejo 
zemljišča v važnejših krajih 
zlasti ob meji in ob železnicah' 

Da so v tej državi Nemci stra-
hovito dvignili glave, odkar se 
je Nemčija tako ojačila, j e 

brezpotrebno omeniti; že prej 
so bili znani po svoji nadutosti, 
zdaj se čutijo pa že takorekoč 
gospodarji. Nj ih drznost je do-
segla tako mero, da je bila že 
celo jugoslovanska vlada prisi-
ljena, nastopiti proti njim. Ta-
ko je bilo nedavno aretiranih 40 
»azijskih kolovodij in notranje 
ministerstvo je izdalo prepoved, 
da se propaganda, kakoršne sc 
se ti poslužili, ne sme več vršiti. 
V »azijskem glasilu, ki izhaja \ 

PROSLAVLJAL 
BARAGO 
Clevelandski župan 

Barago za v z g l e d . 
stavljal 

Cleveland, O. — Ko se j e 
nedavno vršila graduaci ja na 
John Carroll univerzi, j e imel 
govor tuka j šn j i mestni župan, 
H. H. Burton, sam. Presenet-
ljivo za nas Slovence je to, da 
je župan postavil graduantom 
za vzgled, katerega n a j posne-
majo, Slovenca, namreč škofa 
Friderika Barago. Naročal jim 
je, n a j skušajo privesti naza j 
v to deželo tak verski duh, ka-
kor je vladal pred 50 ali 100 
ieti in kakoršen je podžigal 
škofa Barago, da je premagal 
težave, ko je prinašal krščan-
stvo Indijancem. Vera, je pov-
daril župan, je vir vsega veli-
kega in plemenitega na svetu. 

o 
N A G L A SMRT S E N A T O R J A 

Washington, D. C. — Po 
kratki bolezni,., ki je t r a j a l a 
samo en dan, je preminul zad-
nji petek zvečer newyorški se-
nator R. S. Copeland, star 69 
iet. Kakor iz jav l ja jo zdravni-
ki, je preveč naporno delo in 
premalo počitka povzročilo se-
nator jev konec. Po poklicu je 
bil pokojni zdravnik, in sicer 
edini v senatu. Služil j e zda j 
svoj t ret j i rok, ki bi mu bi) 
iztekel v 1940. Pri jesenskih 
volitvah se bo izvolil njegov 
namestnik, dočim ima newyor-
ški governer pravico, da mu 
do tistega časa imenuje na-
mestnika. Pokojni senator je 
bil sicer demokrat, a je bil 
k l jub temu eden na jbol j srdi-
tih nasprotnikov Rooseveltovih 
načrtov in predlogov. 

o ' 
INDIJANCI NAVELI ČANI 

CIVILIZACIJE 

Washington, D. C. — Na 
vlado je skupina Indijancev iz 
Oklahome vložila prošnjo, n a j 
j ih ta reši načina živl jenja be-
lih ljudi. Pravijo, da so se ci-
vilizacije belcev docela nave-

ZED. DRŽAVE 
PROTESTIRAJO 

Obsojajo Hit lerja zaradi av-
strijskih dolgov. 

Washington, D!. C. — N a -
zijska vlada je zadnj i teden 
objavila,da se ne smatra dolž-
nim, poravnati dolgov bivše 
Avstrije, češ, da so bili to po-
litični dolgovi, ki nimajo z dr-
žavo ničesar opraviti. Zunanji 
ta jnik Hull pa je v petek ob-
javil noto, katero je poslal te-
den pre j nemški vladi, v ka-
teri je to ožigosal,- da se ne-
upravičeno izogiba svojih ob-
veznosti. Pri tem se je ugo-
tovilo, da je avstrijska vlada 
dolgovala Ameriki okrog 50 
milijonov dolarjev. In to niso 
bili nikaki "politični' ' dolgovi. 
Od tega je bilo namreč 24 
milijonov za živež, ki ga je 
Amerika poslala avstrijskemu 
prebivalstvu v letu 1920, osta-
lo pa so tvorila privatna poso-
jila in obveznice. 

o 
N E V A R E N D O Ž I V L J A J 

O T R O K A 
Zion, 111. — Sedem let stari 

James Glauser poseže po vži-
galicah in se igra z njimi, ka-
dar jih le more doseči. Oče 
mu je sicer že večkrat skušal 
s šibo izbiti to navado, a ni 
mu uspelo. Tako se je James 
spravil na ta šport zopet zad-
nji petek, toda to pot je malo 
manjkalo, da ni bil ta čin zad-
nji v njegove'm mladem življe-
nju. Na dvorišču za svojim do-
mom je namreč zakuril mali 
ogenj pod 50 galonskim gaso-
linskim tankom. Sledila je ek-
splozija, ki je vrgla tank 200 
čevljev visok v zrak, toda de-
ček, Ifi je bil nemalo presene-
čen, je imel srečo: Samo lase 
in obrvi si je ožgal; pač pa 
je na jbež zopet pela očetova 
šiba. 

N A P E J O S T V SREDNJI I * ) 1 f i C V D 
EVROPI P O N E H A L A O ^ t u O C D VBITIH EVROPI P O N E H A L A 

Praga, Čehoslovaška.—Da se 
je glavna napetost, ki se je po-
javila med Cehoslovaško in 
Nemčijo pred mesecem dni, 
polegla, se razvidi iz tega, ker 
je koncem zadnjega tedna če-
hoslovaška vlada poslala do-
mov 70,000 rezervistov, ki jih 
je poklicala pod orožje, ko je 
bila država v nevarnosti. Ven-
dar pa bo vlada obdržala stal-
no armado, ka tera šteje, ka-
kor se računa, nad 400,000 
mož,, na sedanj i višini. 

P R E D S E D N I K O V SIN SE PO-
ROČIL 

Nahant , Mass. — Med slo-
vesnimi ceremonijami, ki so se 
izvršile v neki tuka jšn j i epi-
skopalni cerkvi, in ob navzoč-
nosti števila odličnih gostov se 
j e zadnjo soboto izvršila po-

PO KALSVETU 
— Amsterdam. — Iz Av 

strije se poroča, da je nazij-
ska vlada ukazala odpravo 
vseh katoliških šol t amka j . 
Katoliški učitelji bodo mora-
li obiskovati posebne tečaje, v 
katerih se jim bo povedalo, da 
morajo katoliške tradicije iz-
biti iz svojih misli, ali pa bo-
do odpuščeni. 

— Mexico City, Mehika. — 
Pred kratkim je umrl t u k a j 
škof Rafael Guizar iz Vera 
Cruz, ki je bil med zadnjimi 
verskimi boji v .Mehiki več-
k ra t izgnan iz dežele. Dosegel 
j e starost 60 let in je izhajal 
iz premožne družine, toda je 
razdelil skoro vso svojo de-
diščino. 

— Dorog, Ogrska. — Ko je 
poljski kardinal Hlond prispel 
semkaj iz Budimpešte, je pre-
mogarsko delavstvo imelo zan j 
posebno presenečenje. Zgradi-
lo mu je namreč oltar iz same-
ga premoga, in kardinal je pri 
n jem opravil slovesno mašo, 
kateri j e prisostvovalo 25,000 
ljudi. 

— New Orleans. — Very 
Rev. H. A. Gaudin, jezuit in 
predsednik Loyola univerze,je 
izrazil napoved, da bo v treh, 
štirih ali petih letih izpostav-
l jena katoliška cerkev v Ame-
riki takemu preganjanju , ka-
koršnega še ni nikdar videla. 

roka Johna Roosevelta, na j -
mlajšega sina predsednika, in 
Anne Lindsay Clark. Dogodku 
je prisostvoval tudi predsednik 
z Mrs. Roosevelt, kakor tudi 
cela n juna družina. 

Vsled razmajanega mostu tre-
ščil vlak v vodo, pri čemer 
bilo razbitih šest voz. 

Miles City, Mont. — K a k o r 
se je moglo ugotoviti do pone-
deljka z ju t ra j , je strahovita 
železniška nesreča, ki se je 
pripetila v nedeljo z j u t r a j bli-
zu mesta Saugus, zahtevala 
življenje n a j m a n j 34 oseb, 
okrog 65 potnikov pa je bilo 
ranjenih. 

Ta nesreča, ki je bila ena 
največjih na ameriških želez-
nicah tekom zadnj ih let, je bi-
la povzročena vsled povodnji, 
katera je omajala podstavke 
nekega 180 čevljev dolgega 
mostu. Ko je vlak, ki je pri-
peljal od vzhoda, iz Chicage, 
prispel na most. se je ta udri 
in stroj je treščil ob nasprotni 
breg Custer potoka ter po-
tegnil za seboj v vodo dva 
službena in štiri potniške vo-
zove. Pri tem je vlak podrl 
tudi brzojavni drog in raz-
trgal žice, da je preteklo pre j 
par ur, predno je mogel svet 
zvedeti o nesreči. 

Ko so prispele reševalne 
skupine na k r a j t ragedije, so 
našle razbite in zmečkane vo-
zove, iz katerih so odmevali 
pretresljivi klici na pomoč. 
Kar je ostalo potnikov nepo-
škodovanih ali lažje ranjenih, 
so si sami pomagali, da so zle-
zli na vrh razvalin, dočim so 
drugi našli smrt vsled ran, ali 
pa v narastli vodi. 

o 
S V O J E V R S T N A POZABLJI-

VOST 
Belvidere, 111. — Clarence 

Darmon sicer ni profesor,mar-
več mestni alderman, vendar 
se odlikuje po izredni raztre-
sen osti. Tako je pred n e k a j 
dnevi zaprl svojega psa v za-
boj pri avtomobilu, ko se je 
vozil z neke farme domov. 
Popolnoma pa je pozabil na 
revnega psa in družina ga je 
iskala in oglašala za nj im vse 
križem. Čez dva dni je Dar-
mon peljal svoj avto v garažo 
in t a m k a j je mehanik našel 
psa, ki j e bil že napol mrtev. 

Iz Jugoslavije 

Velik vlom v vasi Cvetkovci pri Veliki Nedelji, kjer je bilo 
dvema nekdanjima Amerikancema odneseno za celih 
dvesto tisoč dinarjev zlatnine. — Smrtna kosa. — 
Nezgode in drugo iz domovine. f 

Vlom pri belem dnevu umrl Ivan Jerič, železničar 
Sv. Lenart pri Vel. N e d e l j i , j pokoju star 69 let. 

— Prebivalce v vasi 27. maja . —• • . 
Cvetkovci je danes močno raz-
buril vlom,ki je bil izvršen pri 
belem dnevu. Tam imata svo-
jo hišo ter posestvo polbrata 
Ivan Hergula ter Anton Janže-
kovič. Pred par leti sta se 
vrnila iz Amerike, k j e r sta bi-
vala več let. Ker sta bila skrb-
na ter varčna, sta si tam pri-
hranila precej denar ja . Pred 
kratkim se je preselila k nji-
ma še n juna sestra, ki je biva-
la do zda j v Varaždinu. Da-
nes z ju t r a j so s e odpravili vsi 
t r i je od hiše na delo, hišo pa 
so zaklenili. Cez poldrugo uro 
so se vrnili, ko so presenečeni 
zapazili, da so zunanja vra ta 
odprta. Takoj jim je bilo jas-
no, da so bili v hiši tatovi. Po 
sobah je bilo vse razmetano, 
omare vse o d p r t e , ravno tako 
tudi kovčegi, postelje pa so 
bile razmetane. Neznani tatovi 
so odnesli 1570 din gotovine, 
več hranilnih knjižic, ameri-
ške duplikate (vrednostni pa-
pirji ,) zlato moško uro, 2 zla-
ti verižici, zlate prstane ter 
razne srebrne predmete. Na-
dal je 4 'mOške obleke, svilene 
srajce, navadne srajce,16 bolj-
ših brisač, 9 r juh , samokres, 
orožni list ter prometno knji-
žico za kolo. Eno zlato uro 
ter en samokres so pustili. 
Ure niso našli, samokres pa je 
ležal na postelji. Skupna vred-
nost vseh ukradenih predme-
tov znaša čez 200,000 din. 
Orožniki, ki so bili t ako j ob-
veščeni o tatvini, so pridno na 
delu, da izsledijo tatove. Ču-
dno je, da so bila vrata od-
prta s kl jučem, ki so ga potem 
našli v kuhinji . Tatovom so 
bile razmere v hiši dobro zna-
ne. K sreči so pustili sobo, v 
kateri s tanuje sestra, pri miru, 
ker tudi tam bi dobili razne 
vrednosti. 

Vloma stil bila osumljena 
dva mlada fan ta katera so o-

ličali, in prosijo, na j jih vla-
da preseli na kak samoten 
kra j , k j e r j e dosti gozdov in 
vodovja, da bodo zopet lahko 
živeli preprosto življenje ka-
kor njih predniki. 

o 
VISOK OBISK 

Stokholm, Švedska. — Na 
obisk v Ameriko sta odplula 
zadnj i petek s parnikom šved-
ski p r e s t o l o n a s l e d n i k G u s t a v 
Adolf in njegova žena Louise. 
Prisostvovala bosta v imenu 
kra l ja nekim švedskim prosla-
vam v Wilmington. Del. Z 
nj ima je številna uradna dele-
gacija. 

Osjeku, je bil namreč priobčen 
članek, v katerem so se izrazile 
za Nemce v Jugoslaviji take 
zahteve, kakor jih je stavil za 
Nemce na Čehoslovaškem ^am-
kajšnj i nazijski vodja, Konrad 
Henlein. To je bUa že skrajnost, 
ki je jugoslovanska vlada ni 
mogla prezreti. 

RAZGOVOR Z JAPONSKIMI U J E T N I K I 

Avto ga je podrl 
V Zidanem mostu je neki 

avto podrl na tla 49 letnega 
dn inar ja Matijo Braliča iz 
Jablanovca pri Senju, kateri 
je zadobil hude poškodbe. 

o 
Nesreča z orožjem 

Na praznik Vnebohoda je 
18 letni posestniški sin Franc 
Tanjšek iz Javori j pri Slivnici 
polnil lovsko puško. Po nesreči 
se je puška sprožila, strel pa 
je zadel Tanjška v ramo in ga 
močno poškodoval. Moral se j e 
iti zdravit v bolnico v Celje. 

o 
Požar v Slov. goricah 

Iz neznanih vzrokov je iz-
bruhnil ogenj na posestvu Iva-
na Divjaka v Zgornjih Žer-
javcih v Slovenskih goricah, 
ki je zajel gospodarsko poslop-
je in hleve. Gasilci so sicer 
takoj nastopili, vendar so ime-
li veliko t ruda, predno se jim 
je posrečilo da se ogenj ni 
razširil na poslopje posestnika 
Franca Breznika. Divjaku so 
mogli rešiti le živino,, dočim so 
poslopja z vsemi pridelki in 
raznimi gospodarskimi stroji, 
postali žr-tve plamenov. 

o 
Z roko v stroj 

V neki tekstilni tvornici v 
Mariboru je zašla 35 letna de-
lavka Terezi ja Šra j z levo ro-
ko v stroj, ki ji je roko skoro 
popolnoma zmečkal. 

o 
Pred sodniki 

Pred malim senatom mari-
borskega sodišča se je vršila 
razprava proti 28 letnemu Ru-
dolfu in 26 letnemu Antonu 
Kovačiču iz J^očkega vrha. Bi-
la sta obtožena uboja in težke 
telesne poškodbe. — Meseca 
j a n u a r j a j e bila v Mavričevi 
viničariji zabava. T ja je vsto-
pil tudi Anton Kovačič z nabi-

Skupina japonskih vojakov (na desni), ki so bili ujeti od Kitajcev in se zdaj v mestu razgovar-
jajo z njimi tujezemski časnikarji s pomočjo tolmača. . 

pazili na cesti proti P tu ju , pa 
so domnevali, da sta šla na-
prej v Maribor. Mariborski 
detektivi pa so v spremstvu 
orožnikov i! P tu jskega polja 
kmalu naleteli na sumljivega 
20 let starega fanta , doma iz 
Zvaba pri Sv. Tomažu v Slov. 
goricah, ki je po dal jšem obo-
tav l jan ju priznal da je z dru-
gim tovarišem vlomil. Pri 
n jem so pa našli samo neka j 
denar ja in zlato uro, ostali 
plen da je vzel njegov tovariš. 

o 
Nova tovarna 

Iz Vidma pri Krškem poro-
čajo, da je g. Franc Bonač, in 
dustrijalec v Ljubljani zapro-
sil za gradbeno dovolitev, cla 
sme graditi tovarno za beljeno 
in nebeljeno sulfitno celoluzo 
v Vidmu pri Krškem. 

o 
Smrtna kosa 

V Zgornjem Duplju pri Kri-
zah na Gorenjskem je Umrla 
Marija Rozman, posestnica 
s tara 69 let. — V Mariboru je 

| to dvocevko in začel kričati na 
zbrane fante , n a j t ako j izgi-
nejo tej; groziti da jih postre-
li. Podrli so ga na tla, pa je 
priskočil njegov bra t in ustre-
lil med f an t e ter zadel posest-
niškega sina Franca Breznika 
v t rebuh, da je pozneje umrl 
za posledicami. Anton se j e 
pa branil fantov z nožem in 
Franca Repiča precej nevarno 
oklal. — Seda j sta se oba za-
govar ja la s silobranom in ta-
ko dosegla, da se je razprava 
preložila. 

• o 
Utonila 

Na Stari Fužini blizu Bohi-
n j a na Gorenjskem se je 11 
letna Angela Urbane, po do~ 
mače Rihtarjeva, vračala iz 
šole čez stari že opuščeni 
most. Sredi brvi je dekletce iz 
strahu nenadoma omahnilo v 
narastli potok in utonilo. Dasi 
so reševalci t ako j nastopili, ni-
so mogli n jenega t rupla po-
tegniti iz vode. 

'ŠIRITE A M E R . S L O V E N C A " 
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Španija in velesile 
Nekateri najnovejši dogodki v zvezi s španskim vpra-

šanjem so znova potrdili že splošno prevladujoče mnenje, 
da sta razvoj in izid španske državljanske vojne prav ma-
lo odvisna od volje in moči španskega naroda samega, 
temveč predvsem od interesiranih velesil. Še več, razvoj, 
španskega vprašanja je pokazal, da je prav od njegove 
likvidacije v odločilni meri odvisno tudi vprašanje ure-
ditve medsebojnih odnošajev med velesilami in s tem ure-
ditve pretežne večine perečih evropskih problemov. 

Zanimanje za krizo, ki se je čez noč pojavila med 
Nemčijo in ČSR, je navidezno potisnilo v ozadje zanima-
nje za razvoj španskih dogodkov. Dejansko pa sta bila 
ves poslednji čas oba problema enako v ospredju zanima-
nja evropskih velesil in pazljivemu zasledovalcu medna-
rodnih dogodkov ni ušla neka vzporednost diplomatskih, 
akcij v obeh pravcih. To je vzbudilo razumljivo domne-
vo, da je v sedanjem mednarodnem položaju precejšnja 
soodvisnost med razvojem dogodkov v Španiji in onim v 
srednji Evropi. Ne le Italija, temveč tudi Anglija in 
Francija niso v zadnjem času prikrivale svoje želje, da bi 
se bratomorna vojna v Španiji čimprej zaključila, ali vsaj 
potisnila iz širšega evropskega območja na španska tla 
kot zares notranja*zadeva španskega naroda. 

Seveda so nagibi, iz katerih se je ta želja prizadetih 
velesil porodila, povsem različni, četudi se neposredni na-
meni Anglije, Francije in Italije v akciji za čimprejšnjo 
rešitev španske krize precej ujemajo. Anglija in Italija 
sta na velikonočno soboto podpisali znani sporazum, ki 
podrobno ureja vsa viseča vprašanja med obema država-
na, med njimi tudi špansko zadevo, toda, uveljavljenje 
.ega sporazuma je odvisno od likvidacije abesinske zadeve 
v Ženevi in od izvedbe umika tujih prostovoljcev iz Špa-
nije. Prvi pogoj je v glavnem že izpolnjen, izvršitev druge-
ga pa je naletela na večje težkoče, kakor se je moglo ta-
krat pričakovati. Ob podpisu pogodbe je kazalo, da je 
Francova zmaga, ki je za Italijo pogoj njenega sporazu-
ma v španski zadevi tako z Anglijo kakor s Francijo, le 
še zadeva par tednov. Frankovci so medtem zares dose-
gli pomembne nove uspehe, saj so razcepili republikansko 
Španijo v dva dela, toda končnega uspeha, popolnega uni-
čenja nasprotnikov, še niso dosegli. 

Uresničenje tako zvanega španskega pogoja, za uve-
ljavljenje angleško-italijanskega sporazuma je zato posta-
lo dosti problematično, kar se je pokazalo tudi v Mussoli-
nijevem genovskem govoru. Zdelo se je, kakor da so na-
stopile nove resne ovire, ki bodo zaustavile velikopotezno 
angleško pomirjevalno akcijo, kajti prekinjena so bila tudi 
pogajanja med Francijo in Italijo, ki so bila že ob podpisu 
angleško italijanskega sporazuma mišljena kot naravna 
dopolnitev nove pogodbe mecl Anglijo in Italijo. Nastala' 
je bojazen, da se bo španska kriza znova razširila v širšo 
evropsko krizo prav v trenutku, ko se je tudi v srednji Ev-
ropi zaradi vprašanja sudetskih Nemcev položaj tako ne-
nadno zaostril. 

Te dni pa se je po dolgem času spet sestal tehnični 
pododbor londonskega odbora za nevmešavanje v špan-
ske zadeve in prizadete velesile, z izjemo Rusije, so se spo-
razumele glede načina izvedbe lanskoletnega angleškega 
kompromisnega predloga o odpoklicu tujih prostovoljcev 
iz Španije. Tako se je spet pojavilo upanje, da bo mogo-
če ne le likvidirati špansko vprašanje kot širše evropsko 
vprašanje, temveč ustvariti obe/iem tudi pogoje za novo 
ureditev odnošajev med velesilami. Seveda bi bilo še ved-
no naivno pričakovati, da bodo že samo s tem sporazu-
mom odstranjene vse težkoče, ki so v zvezi z likvidacijo 
španske zadeve. Tudi sporazum sam še ni perfekten, ker 
bo predložen še plenumu nevmeševalnega odbora, kjer se 
lahko pojavijo nove težkoče, psihološki učinek pa je bil 
vsekakor zelo ugoden, kar v dobi tolikšnih mednarodnih 
zapletljajev, kakršna je sedanja, gotovo ni brez pomena. 

Dobro voljo so pokazale vse prizadete velesile, zlasti 
tudi Francija, ki je ustregla italijanski zahtevi po zopetni 
uvedbi nadzorstva na francoski meji s Španijo v Pirene-
jih. Tako v Pirenejih kakor na špansko-portugalski me-
ji bo namreč znova uvedena kontrola, vendar ne takoj, 

temveč šele 14 dni potem, ko bodo začele poslovati komi-
sije za ugotovitev tujih prostovoljcev v Španiji. Ako bi 
se po 30 dneh umik prostovoljcev še vedno ne začel, sme 
Francija svojo mejo spet odpreti. Istočasno in vzpored-
no z uvedbo kontrole na suhem naj se spet uvede, odnosno 
poveča kontrola na morju, za kar naj se določijo novi nev-
tralni opazovalci. 

Umik tujih prostovoljcev naj se izvede po kategori-
jah, ki so po sporazumu štiri: vojska, mornarica, letalstvo 
in civilni pomočniki. Ko bo dosežen "bistven" napredek, 
v umiku prostovoljcev, bodo obema taboroma priznane 
pravice vojskujočih se strank. "Bistveni napredek" v umi-
ku pa pomeni, da se mora umakniti "najmanj 10.000 pro-
stovoljcev iz onega tabora, pri katerem bo ugotovljeno 
najmanjše število prostovoljcev dočim se mora iz druge-
ga tabora umakniti temu osnovnemu številu odgovarja-
joče večje število prostovoljcev." 

Vse pa zgleda, da so ta pogajanja bolj mešetarskega 
in blufarskega znašaja. Resnobe ni ne na eni ne drugi 
strani. Hitler in Mussolini se iz Španije ne bota umakni-
la, dokler jima Francija in Anglija ne ugodita drugih zah-
tev. Špansko vprašanje je za Hitlerja glavna karta, s 
katero bo zahteval kolonije in še marsikaj drugega, pred-
no se bo umaknil iz Španije. Mussolini pa bo na podoben 
način s Španijo hotel izsiliti vse, kar bi rad za Italijo, v ' 
Španiji se ne bo rešilo samo špansko vprašanje, marveč 
tu bo padla odločitev, ki bo pomenila zmago fašizma ali 
pa njegov poraz. 

ke sitnosti. — V čast in dolž-
nost si štejemo, da se tem po-
tom Mr. Leo Zakrajšku zahva-
limo za postrežbo. Prav po do-
mače smo se počutile pri njem. 
Zato, kdor misli potovati v sta-
ro domovino čez široko morje, 
priporočamo vsem, da se prej 
oglasite pri g. Leo Zakrajšku. 
Prepričane smo, da bote vsi 
prav gotovo zadovoljni s po-
strežbo, katero vam nudi on, 
ker bote iz vseh njegovih moči 
postrežem. — Tukaj na parni-
ku je pa z nami Mr. Bratina, 
kakor je bilo sporočano, ki tudi, 
prav kot Mr. Zakrajšek, skrbi 
za nas, da nam ničesar ne 
manjka. Mr. Zakrajšek, mi pa 
čakamo, da se zopet vidimo v 
Ljubljani in da se srečamo tu-
di z drugo skupino SŽZ. 

RAZNO IZ LA SALLE 

La Salle, 111. 
Letošnji mesec maj in junij, 

sta nam dala tudi dosti dežja, 
da po vrtovih vse še preveč hi-
tro raste. Naši rojaki imajo ob 
reki Illinois prav lepo nasejano 
mnogo različnih dobrih semen, 
da bo vsaj nekaj za pod zobe. 
Večkrat opazujem te naše Slo-
vence, kako veselo delajo v oni 
doli ni ob reki Illinois. Organi-
zirani so tako dobro, da imajo 

'celo kmetski klub, katerega 
predsednik je Mr. Fr. Kobav, 
starosta (podpredsednik) Mr. 
Anton Baznik, tajnik pa Mr. 
John Pražen in blagajnik Mr. 
Fr. Mrežar. Nadzorujejo jih 
pa Mr. A. Urbanch, Mr. Rudy 
Trdin in Mr. Joe Bregach. Re-
čem vam: to so vam poljedelci, 
da jih je veselje videti. Zopet 
zapišem, da kjer Slovenci kaj 
počno, je tudi nekaj za pogle-
dat. Zemljo so lepo očistili, da 
sedaj v tej lepi dolinici kar vid-
no raste in uspeva. — Pisec teh 
vrstic želi, da bi na tem polju 
letos veliko naželi. Bog da j ! 

Mrs. Anna Dular je tako lepo 
uredila svoj dom tam doli na 
tretji in Buckler cesti, da ga je 
veselje pogledati. V tem domu 
bo gostilna, katero bo vodil Mr. 
William Malli, zato priporočam 
rojakom, da ga radi obiščete. 
Mr. Anton Horžen pa hoče po-
stati farmar. Ta mož je že več 
let trgovec, toda kakor se izve, 
se bo mož kmalu preselil na 
farme gori nad mestom De Pue, 
Ul., kjer ravno dodeluje novo 
hišo. Obema želim veliko uspe-
ha. 

Doba piknikov je tu. Teh par 
toplih mesecev, ki nas bodo sre-
čavali, se bo odigralo marsika-
tero domače veselje na prostem 
v zeleni naravi. Kakor vem in 

sem tudi bral v domačem lokal-
nem listu, se bo vršil velik pik-
nik v nedeljo 24. julija, to bo 
v nedeljo pred sv. Jakobom. Ta 
piknik se vrši za cerkev sv. Ro-' 
ka na Mr. Joe Gregoričevih 
prostorih. Za to vam že sedaj 
kličem in vas opozarjam, da se 
pripravite. Več ko nas bo tam, 
več uspeha bo pri blagajni. 

V nedeljo 5. junija je Tone z 
doline obiskal dobrega prijate-
lja in prijateljico Mr. in Mrs. 
C. Ambroža tam na prijaznem 
Oglesby, 111. Mrs. Ambrož je 
nam vsem razkazala lepe cveti-
ce v svojem vrtu. Res, lepo je 
bilo gledati, kako rožice krasno 
uspevajo. Prav lepa hvala za 
vso prijaznost, ki smo jo bili de-
ležni med vami, kakor tudi za 
postrežbo. — Vsem rojakom 
Slovencem pa priporočam, ka-
teri se le morejo, naj se naroče 
na Amerikanskega Slovenca. 
Vedite, da vam bo list prinesel 
vsaki dan razne dogodke in no-
vice z vse Amerike, kakor tudi 
iz stare domovine. — Pozdrav 
vsem čitateljem in naročnikom 
tega lista tukaj in v stari do-
movini. Tcne z doline 

No, sedaj bi prav gotovo dra-
gi či ta tel j i radi vedeli, kako se 
nam godi, kako se na parniku 
zadržimo. — Povem vam, da je-
sti in piti imamo vsega v obi-
lju ; vina belega in črnega, koli-

1 kor si kdo zaželi. Ker pa jaz ni-
sem posebna prijateljica vina, 
— (maybe I'm a pansy) — pa 
limone "cuzam". Toda, povem 
vam, da se počutimo izvrstno 
kot "sweet sixteen" — (no fool-
ing). Ko sve šle z Mrs. Klun 
onega večera od večerje, sve 
morale bežati, ker jo je za na» 
ma ubiral neki mladenič. Ce bi 
ne bile tako hitre, bi se bil go-
tovo izpraznil v naše čevlje in 
pa suknjene žepe, ker se je bil 
pri mizi preveč založil, ali je 
morda bilo kaj drugega. Kaj 
hočete, na morju se človeku 
marsikaj pripeti. 

Nadalje vam pa pošiljam po-
zdrave s srede Atlanskega oce-
ana. Pošiljamo pozdrave tudi 
vsem našim prijateljem po šir-
ni Ameriki. Posebno pa jaz po-
zdravljam moje ljubljene sino-
ve in nevesto ter sestre, kakor 
tudi Slovenski ženski pevski 
zbor v Pueblo, Colo. — Mrs. 
Kerzan pozdravlja svojo druži-
no v Leadville, Colo, in moža. 
Bodite potolaženi, saj se kma-
lu zopet vidimo. — Tudi Mrs. 
Klun pozdravlja svoje sestre in 
sorodnike. — Z eno besedo, po-
zdravljamo vse skupaj, katere-
koli poznamo. Ko pridem pa v 
domovino, bom že še kaj sporo-
čila. — Z Bogom! 

Mary Fritzel 
O 

ALI ME ŠE P O Z N A T E ? 

S POTA V STARO DOMO-
V I N O 

Na krovu parnika Normandie 
Cenjeni g. urednik. Ko smo 

se spotoma v staro domovino 
oglasili pri vas v Chicagi, sem. 
vam obljubila, da vam kaj pišem 
s pota v staro domovino; in to 
sedaj izpolnjujem. 

V New York, N. Y., smo pri-
šle 30. maja. Pripeljale smo se 
na Pennsylvania kolodvor, kjer 
nas je že čakal g. Zakrajšek, 
nas vse lepo sprejel in nam po-
stregel, da smo bile prav zado-
voljne. Tudi preskrbel nam je 
vse, da nismo imele prav nika-

Brežice, junija, 1938. 
Dolgo sem molčal, kaj ne, ce-

njeni bravci A. Slovenca. Mor-
da bo zanimalo čitatelje, če jim 
pojasnim, kod sem hodil, kje sem 
bil cele štiri mesece, odkar ste 
brali moj zadnji dopis. 

Iz železnih Brežic, odkoder 
sem pogostokrat pošiljal dopise 
za A. Slovenca, so me nenado-
ma pozvali moji višji predstoj-
niki v belo, lepo Ljubljano, da 
sem kot "mlad" fant pohajal v 
šolo poučevat verouk na deško 
meščansko šolo. Bilo je na šoli 
350 učencev. Imel sem na teden 
20 ur šole. V šolo sem hodil peš 
pol ure. Ko so me v šolo idoče-
ga srečavali znanci in prijate-
lji, so me ustavljali ter popra-
ševali, kako vendar, da poha-
jam po Ljubljani. Jaz pa sem 
se korajžno odrezal: Veš, prija-
telj, stvar je taka. Ko sem bil 

mlad, nisem rad hodil v šolo in 
morda premalo, me je pa sedaj 
zadela kazen, da pri 60ih letih 
nadaljujem šolo. Človek se mo-
ra zasmejati, četudi človeka za-
dene kaj težavnega. Saj je imel 
še težje ure moj sobrat, ker je 
bil težko operiran in sem ga 
moral jaz y šoli nadomestovati 
in sicer 140 šolskih ur. Ali 
glejte, cenjeni bravci, sedaj sva 
pa oba vesela. Sobrat se veseli 
zdravja v Ljubljani; jaz sem 
vesel v Brežicah, da imam čas 
kaj napisati za dovtipne Ame-
rikance — Slovence. 

Pa vedite, cenjeni bravci A. 
Slov., humor ali veselost in še-
gavost me pa le še ni zapustil, 
četudi mi ne gre vse tako po vo-
lji, kot bi sam hotel. Ta čas, ko 
sem bil v Ljubljani, sem si do-
volil še nekega gospoda ministra 
(seveda sošolca) nekoliko po-
tegniti. Ko me je gospod mini-
ster nekoč srečal na cesti, me 
ie vprašal: Benvenute, kako pa 
je s teboj? Kje si nastavljen v 
Iužbi? Jaz možato odgovorim, 

da sem duhovni sotrudnik pri 
treh farah. Trenutno je gospod 
minister mislil na tri fare pri 
Metliki na Belokranjskem. Jaz 
mu pa zanikam in pravim: Go-
spod minister, počakaj! Takoj 
ti pojasnim svoje stališče. Stvar 
je taka, da Benvenuta nima fa-
ra vsaka. Začasno stanujem v 
Ljubljani na Marijinem trgu 
štev. 4, kjer imam lepo sobo. V 
šolo hodim poučevat za Beži-
grad, ki spada v faro sv. Kri-
štofa, to je v župnijo, ki jo vodi 
znani p. Kazimir Zakrajšek. 
Ob nedeljah imam pa šolsko sv. 
mašo v Šiški, to je fara sv. 
Frančiška. Tako službujem pri 
treh farah. S smehom' na obra-
zu sva si segla v roko z gospo-
dom ministrom ter šla narazen 
vsak svojo pot. 

V Ljubljani se dandanes živi 
moderno. Tudi jaz sem bil de-
ležen od časa do časa mestnega 
življenja in sem si ogledal kino 
v Unionu, kino v Matici in več-
krat sem se znašel pri prire-
ditvah v moderno opremljeni, 
prostrani, frančiškanski dvora-
ni v Ljubljani. Človek zares po-
trebuje razvedrila in zabave, da 
ne odreveni in ne zaostane ter 
da ne postane pust kot peščena 
zemlja po vesoljnem potopu. 

Ne in ne! Pust pa ne mara bi-
ti Benvenut. Pa tudi pobožnja-
ški adut ne! Za zdrav humor 
bom pa vedno skrbel, dokler 
bom živ. Humorja si pa ne dam 
uzeti. Je že dovolj, da so mi 
uzeli veselje do petja. Veste, ce-
njeni bravci A. Slov.: 

Tudi jaz sem prepeval, dok-
ler sem bil mlad; in židane vo-
lje sem bil tudi večkrat, a zdaj 
pa ne morem več lepo zapet, ker 
star sem že okoli 60 let. 

Veste, cenjeni bravci A. Slo-
venca, še to vam povem, da 
imam tukaj v malih Brežicah 
majhnega sovražnika, ki ne mo-
re slišati in ne videti, če se po-
trkam na svoja široka prsa in 
se pohvalim, da sem še močan 
za svoja leta. Še vse vršim, kar 
je potrebno za duhovnika. Tudi 
po dvakrat pridigujem na nede-
ljo, še misijonarim, med tem, 
ko se drugi bojijo svoje moči 
rabiti in se oglašajo s svojim 
glasekom kot pišanci okrog sta-

(Dalje na 3. str.) 
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Dogodki 
I, B e d Slovenci go 
i$|Mv Amer ik i 

Smrtna kosa v starem kraju 
Mr. J. Plantan, naš dolgo-

letni naročnik v La Salle, 111. 
nam poroča, da so mu v stari 
domovini pomrla oče in mati 
Jožef in Marija Plantan, v 
Podljubnu pri Novem mestu. 
Njegov oče je bil znan kot ko-
vač. Dosegla sta visoka'starost 
okrog 80 let. Mr. Plantanu na-
še sožalje! Pokojnima pa 
R. I. P.! 

Mr. Legan v Chicagi 

Znani bivši slovenski gostil-
ničar in pijonir v Jolietu, Mr. 
Jožef Legan, naš dolgoletni 
pri jatel j je nas obiskal te dni, 
ko se je mudil na obisku v 
Chicagi pri svoji hčeri in se-
stri. Ogledal si je naš urad. 
Za prijazni obisk smo Mr. Le-
gami hvaležni! 

Mr. Simon Šetina gre v stari 
kraj 

Bivši slovenski kamnosek 
Mr. Simon Šetina in bivši glav. 
blagajnik DSD. zda j v pokoju 
nalri javlja, da se bo podal 22. 
junija v staro domovino na 
obisk. Vrne se čez neka j me-
secev. Z njim pojde tudi nje-
gova hčer Mrs. Jos. Erjavec, 
glavna uradnica SŽZ. Obema 
želimo prijetno potovanje in 
bivanje v stari domovini in 
srečen povratek! 

Župnija sv. Štefana proslavlja 
40 letnico 

Preč. g. župnik p. Aleksan-
der Urankar javlja svojim fa-
ranom in vsem prijateljem 
župnije sv. Štefana, da bo v 
nedeljo dne 3. julija veliki 
cerkveni piknik na Keglovem 
vrtu v Willow Springs, 111. Na 
ta dan bo nekaka proslava 40 
letnice župnije sv. Štefana. 
Z ju t ra j bo zahvalna maša, po-
pdlcfrie, pa nekak "Reunion" 
vseh ustanovnikov in faranov 
sv. Štefana. Obeta se obilo za-
bave. O 40 letnici župnije pa 
bo gotovo še kdo ka j napisal. 

Ncvice! Novice! P a zakaj ni 
naše novice v listu! 

Vse naročnike lista, ki sem 
ji dogodi kaka novica ali kar-
koli,. ki zasluži, da se objavi 
kot novico prosimo, da na j 
vedno pismeno ali ustmeno če 
so v bližini, sporoče take vesti 
uredništvu in bodo take vesti 
drage volje objavljene v listu. 
Tsto velja z a druge naselbine. 
Poročajte nam sproti novice o 
smrtnih slučajih, porokah, roj-
stvih, nezgodah, graduacijah 
in drugih dogodkih, za katere 
želite, da bi prišle v javnost. 
Edino na ta način bo tudi va-
ša novica v listu. Drugače ni 
mogoče, ker uredniki ne vedo. 
kaj se kje zgodi, če se jim no-
vice ne sporoče. Prosimo pri-
jateljskega sodelovanja od 
vseh! 

Tisti, ki imajo pod svojo 
streho druge liste, katoliških 
p a ne, niso zanesljivi katoli-
čani. 

"TARZAN NA RAZISKOVANJU" (Metropolitan Newspaper Service) NAPISAL: EDGAR RICE BURROUGHS 

Ko jo Tarzan videl, da jo pilot 
Broun postal na to njegove besede 

t nialoditštn in je dvomil na uspeh od 
katerega hi imeli kako koristi, je re-
kel: "Navsezadnje, seveda, če ne upaš 
nu uspeli - " "< Jdstopi," je naglo 
rekel Brown; "Annette je tam in to 
je za me dovolj da vem. kedaj naj 
začnemo:" je rekel odločno. 

Tarzan ga je pogledal in ko jo videl 
njegovo odločno voljo; ga je to nav-
dalo z novim upanjem. Počepnil je z 
onim kolenom na tla in začel v meh-
kem poslal delati natančne obrise ka-
ko on misli to izvesti. Brown ga je 
zvesto opazoval ko mu je razkladal in 
ga tudi razumel. I'o teli načrtih ni bi-
lo težko se ravnat i 

Kadar jo Tarzan videl, da ga je 
Brown razumel. jo pristopil k Muviru 
in mu rekel: "Daj nama orožje, kate-
rega si pobrat mrtvima pilotoma, ka-
kor vidiš, ti uo^noro biti več v nobeno 
korist ali obrambo, ko si porabil vse 
strelivo. Drown je rekel, da upa dobiti 
še kaj streliva." Muviro je ubogal 
svojega fiwaiio. 

"Pizi na jetnika, dokler se jaz in 
Drown ne vrneva," je zapovedal Tar-
•an Muviru; "če *c pa zgodi, da t»e 
midva no vrneva do noči, tedaj vrni 
se nazaj v svojo deželo. I'o tem, da se 
ne vrneva, boš lahko spoznal, da nama 
ni uspelo. r.rezponuMiibuo bi bilo, da 
bi nama kakorkoli hoteli priti na po« 
moč, čc bi več nc živela!" 
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A M E R I K A N S K I SLOVENEC1 
Torek, 21. juni ja 1938 

HČI VRH. SODNIKA SE POROČILA 

Nedeljski kotiček 
J. M. Trunk. 

Vsi člani vrhovnega sodišča so bili navzoči, ko se je nedavno poročila 
hči sodnika Robertsa z Chas. Hamiltonom iz Greens Farms, Conn. Poleg 
novoporočencev stoji na gornji sliki na levi nevestin oče, vrh. sodnik Ro-

berts. 

IZ GORIŠKE, PR1M0RJA 
IN ISTRE 

in sicer v četrtek, 12. maja 1938. v bolnišnici sv. Antona. Pokojni 
je bil rojen 24. februarja 1914. v Chicago, 111., torej je bil star 24 
let. Previden je bil s svetimi zakramenti za umirajoče. Njego-
vo mlado telo se je borilo za življenje do zadnjega, ampak njs-
gova blaga duša je bila mirna; v določenem ji času je šla zaup-
ljivo k svojemu Stvarniku. Pogreb se je vršil 16. maja iz po-
grebnega zavoda Mr. Louis Zefrana v cerkev sv. Štefana, s sveto 
mašo zadušnico, katero je opravil častiti gospod Father Marinčič 
in ga tudi spremil na pokopališče Resurrection v Summit. 

Dolžnost nas veže, da se zahvalimo častitemu gospodu du-
hovniku Fathru Marinčiču za njegovo dušno pomoč in obisk. 
Zahvalimo se Louis Zefranu za tako lepo urejeni pogreb. Prav 
lepo se zahvalimo vsem sorodnikom in posameznim za darovane 
vence in kateri so darovali za svete maše. Tudi vsem, ki so pri-
šli molit in vsem, ki so se udeležili pogreba. Prav lepa hvala 
vsem, ki so nam bili v katero koli pomoč. Prav lepa in posebna 
hvala še. Mr. John Gradišar in Mrs. Alojziji Gradišar, teti umr-
lega nam sina, ker jo je ko teto tako iskreno ljubil, za njihov 
trud in tolažbo v tem času. Prav lepa tudi hvala Mr. in Mrs. 
Ligman, kakor tudi lepa hvala Mr. in Mrs. Sherwood in vsom 
sorodnikom lepa hvala za obisk v njegovi bolezni; naj ljubi Bog 
poplača vsem! 

Ti pa, dragi nam sin, ki si tako mlad končal dneve svojsga 
mladega življenja, spomni se nas, ki smo še ostali v tej žalostni 
dolini solz, ko boš gledal Boga v obličje. Prosi za nas, da tudi 
mi pridemo v tisti srečni kraj, kjer ni več smrti ampak samo več-
ni raj. 

Žalujoči ostali: \ 

J O S E P H SLUGA, oče; ANTONIJA SLUGA, mati; 
JOSEPH SLUGA, brat in C A T H E R I N E H E I N R I -
HER, rejenka. _ 

Chicago, 111.. 1<>. junija 1938. 

je krasna knjiga, ki govori o trdnem rodu 
Brjanov. Zanimiva povest, ki more vsake-
ga zanimati. Spisal jo je znani slovenski 
pisatelj IVAN MATIČlC, ki je spisal knjigo 
"Na krvavih poljanah". 

Knjiga vsebuje 411 strani, tiskana na finem 
knjižnem papirju, platnice klasično moder-
no opremljene, vezana v platno. 

KNJIGA STANE S POŠTNINO 

DENARNE POSlLJATVE 

odpravljamo po dnevnem kurzu 
in so dostavljene prejemnikom 
brez vsakega odbitka na dom 
potom pošte. Včeraj so bile na-
še cene: 
V..Jugoslavijo: 0 V Italijo: 
Za: Din: | Za: Lir: 
$ 2.55 100 I $ 6.50..— 100 
$ 5.00 200 I $ 12.25 200 
$ 7.20 300 $ 30.00 500 
$10.00. 420 I $ 57.00 1000 
$11.65 500 $112.50 2000 
$23.00 1000 I $167.50 3000 
Pri večjih svotah poseben popust 

Za izplačila v dolarjih: 
Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $25.00 pošljite $26.00 

Vsa pisma pošljite na: 

J O H N J E R I C H 
1849 We«? Cermak Road 

CHICAGO, ILL. 

Naroča se od: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West C m a k Road Chicago, Illinois 

prav ničesar, kar bi dalo sluti- ^ 
ti na tako ogromna dela. Vidi ^ 
se le poslopje, k jer bodo uradi. j 

Druga električna centrala, ki 
jo tudi sedaj gradijo, bo pred . 
Kanalom. Tu ne bo voda tekla . 
skozi tunel, ampak po kanalu, ^ 
ki bo 7 km dolg. Predvideno j 
je, da bosta ti dve centrali da-
jali ob koncu 1939. 215 milijo-
nov kwh. 

To je prav za prav samo del 
programa ki si ga je začrtala j 
družba Societa Adriatica di s 

Elettricita katere predsednik je { 

grof Volpi di Misurata. V zve- , 
zi z goriško električno družbo , 
je omenjena družba dobila , 
koncesijo za graditev še dru- . 
gih štirih central v območju • 
Soče: kobariška centrala z ba- , 
zenom 40 milj on kub. met. vo- , 
de in 80 m visokim jezom, s , 
padcem vode 65 m in produkci-
jo 90 milijonov kwh; tolmin-
ska centrala z bazenom dolgim 
6 km in padcem od 30 m, cen-
trala bo zgrajena nasproti 
Tolminu a na leto bo dala 40 
miljonov kwh; svetolucijska 
centrala (o katere smo govori-
li) bo dala 135 miljonov kwh; 
kanalsko-plavska centrala bo 
dajala 80 milj. kwh; zadnji 
centrali pa bi bili: ena na Pre-
valu, a drugi pri Gradiški, vo-

, da iz Soče bi bila speljana po 
. predoru do Prevala v Brdih, 
t k jer bi bilo umetno jezero, 

elektrarna bi bila pri Ružičih, 
t od tu bi tekla voda po kanalu v 
) Gradiško k zadnji elektrarni. 
t Drugače je zamišljen načrt v 
j tem delu Soče in sicer tako, da 
j bi se napravilo predor skozi 
. Sabotin do elektrarne, ki bi 
. stala pri Gorici. 

Iz elektrarn pri Sv. Luciji in 
. Kanalu bodo speljali električ-

no s t rujo v Tržič in Trst. V ta 
e namen bodo popolnoma preno-
, vili t ransformator na Opčinah 
'I za tok od 130,000 volt. Pri Ro-
0 colu pa bodo zgradili nov 

t r a n s f o r m a t o r , ki bo skupno z 
] rojanskim dajal tok tržaškemu 
a mestu. 

o ^ 

1 j P r o m e t n a n e s r e č a 

o Huda nesreča se je pripetila 
I. pred kratkim na cesti od Seža-
lj ne proti Opčinam. V hudem 

ČETRTA NEDELJA V JUNIJU 
"Plačilo za greh je smr t" . 

(Rim. 6, 23). Recimo, Bog bi; 
greha ne kaznoval. Greh bi ven-
darle ostal največja nesreča. 
Greh namreč sam na sebi ni sa-
mo hudobija, s katero biješ naj-
višjemu gospodu vsega sveta v 
obraz, temveč, ako grešiš, poni-
žuješ najglobokeje svojo lastno 
dušo in jo pogubuješ. Človek, ki 
greši, obrne Stvarniku svojemu 
hrbet, se loči od Boga, ki posta-
ne njegov sovražnik. Ali se mo-
re neumrljiva duša bolj poniža-
ti, ako se loči od svojega Stvar-
nika, katerega edinole mora za-
hvaliti, da je jo ustvaril narav-
no in nadnaravno tako veliko? 
In do kam se bo še ponižala, 
kam še padla, ko se je ločila od 
edinega, ki jo more držati? 

Ne misli, da te Bog vedno le 
kaznuje za grehe, ako ti pošlje 
na svetu časne nesreče. Pogo-
stoma hoče grešnika le milost-
no klicati, prav nič kaznovati, 
saj se mnogokrat grešniku prav 
dobro godi. Niti ni prava kazen, 
ako imaš nemirno vest. Kadar 
postaneš nemiren, ti Bog dobro 
hoče. Saj se nemirna vest ne 
vzbuja po vsakem grehu in se 
pogostoma tem manj oglašuje, 
čim zlobnejši postaje človek. 
Bog kaznuje na tem svetu greh, 
kakor plačuje dobro. Bistveno 
plačilo za čednost na svetu ob-
stoji v tem, da človek vedno 

bolj čuti v sebi moč milosti, da 
mu milost pomaga zatreti hu-
do, ki je v človeku, dokler ne 
pride od čednosti do čednosti k 
popolni svobodi otrok božjih. 
Enako je s plačilom za greh. 
Kazen za greh je v tem, da 
grešnik vedno bolj občuti moč 
greha, dokler ne pada iz greha 
v greh in popolnoma ne pride 
pod oblast hudega, tako da ga 
končno hudo vklene v poniže-
valno, podlo sužnjost. "Vsak, 
kdor dela greh, je suženj gre-
ha" (Jan. 8, 34), pravi večna 
Resnica. Takemu človeku ni nič 
prepodlo, nič prenizko, niti nič 
preslabo. To je prava kazen za 
greh na svetu; le prepogosto-
ma zadene grešnika, ako ne od-
neha grešiti o pravem času. Bog 
pravično sodi hudobneža in mu 
kaže s tako kaznijo, kako bo 
obsojen na veke. Večno pogub-
ljenje obstoji namreč v tem, da 
postane grešnik večno trdovra-
ten v grehu, v hudem močan, 
trd, neizprosljiv, kakor hudič 
sam, ker hudo ga zakrkne v hu-
dem. To je druga smrt, strašnej-
ša od prve. Ali ni tako poniža-
nje neizrekljivo sramotno! Ali 
ni to neznanska kazen za neu-
mrljivo dušo, ki je ustvarjena 
za Boga, najčistejšo, največjo 
dobroto? Po grehu in skozi greh 
pride popolnoma pod oblast hu-
dega. 

Bistra "hči planin" i zgubl ja 
svojo lepoto! 

"Piccolo" je prinesel obse-
žen članek o delih pri graditvi 
podzemne električne centrale 
pri Sv. Luciji. O teh delih smo 
že pisali v našem' listu, ko so 
pričeli z graditvijo. Sedaj se 
ta dela že bližajo koncu. Letos 
bodo z deli končali, na kar 
bodo slovesno otvorili to zani-
mivo centralo. List poudarja, 
da je to na jvečja hidroelek-
trična centrala v Evropi, ki je 
zg ra j ena pod zemljo. 

Kompleks del se pričenja od 
izliva Idrijce v Sočo in so go-
tovo sedaj na jvečja dela t e 
vrste v Ejvropi. V tem delu bo 
Soča zajezena in tu bo nasta-
lo umetno jezero, ki bo imelo 
6 milijonov kub. met. vode. 
Od jeza so napravili 3.900 m 
dolg predor na desni strani 
struge, eiji presek je 25 kv 
met. in po katerem bo tekla 
voda iz reke do podzemne 
elektrarne. Pri delih je zapo-
sleno 3.000 delavcev. V krat-
kem Času bo Sv. Lucija zgubi-
la svojo značilnost. Stala bo 
na rtiču jezera in vse prepade 
m strmine bo zalila voda. 
Divjega pogleda z mostu na 
peneče s e valove v globini 
prepada ne bo več. Tudi del 
struge Idrijce bo preplavljen. 
Povsod tod do Modrejc se bo 
razlivalo jezero, ki bo s svoji-
mi jeziki dolgo okrog 7 km,' a 
srednja širina mu bo 700 m. 
Največja globina bo znašala 
okrog 50 m. Jez bo prav tako 
visok 50 m a širok le 40 m. Za 
ta jez morajo kopati do 25 m 
globoko dokler ne pridejo dc 
žive skale. Tudi železniška pro-
ga na levi strani reke bo pri-
šla pod vodo tega umetnega je-
zera. Da pa to preprečijo, b0. 
do napravili ob progi do mesta 
k je r se železniški t ir ne dvign< 
nad predvideno površino vode 
betonski nasip. Tunel so na 
pravili v živi skali, a da bodi 
stene gladke so vse cementi ra 
h. Skozi ta tunel bo teklo v 
sekundi 90 kub. met. vode. Zi 
vsak kubični meter kopanegi 
kamenja v tunelu so porabil 
1 kg dinamita. Izkopali pa si 
»ič manj kot 40,000 kub. met 
kamenja. Od zunan.j ge ne vid 

ialivu so se odpravili kmečki, 
aosestnik Josip Hubner ter 
nlekarici Pavla Mahničeva ter 
Emilija Novakova z Opčin pro-
;i P o v i r j u . P r i Fe rne t i ču j im 
je privozil nasproti velik jugo-
slovanski osebni avto. Zaradi 
nokrega in spolzkega asfalta 
je šofer Peter Hubert vozil po 
sredi ceste. Ko je opazil ljudi 
na kolesih, se je skušal naglo 
.imakniti docela na desno 
stran, a tedaj se je voz sunko-
ma okrenil in z vso silo zadel 
vse tri kolesarje ter jih podrl 
na tla. Vsi t r i je so bili težko 
poškodovani. Nemudoma so jih 
naložili v avto in prepeljali v 
tržaško bolnišnico. Hubner je 
imel prebito lobanjo in je po-
škodbam dan pozneje podlegel. 
Obe mlekarici sta imeli zlom-
ljeni nogi. 

o 
Trideset let dela 

Lokavec pri Ajdovščini. — V 
petek, 20. maja je preteklo 30 
let, odkar smo sprejeli v svojo 
sredo g. župnika Henrika Crni-
goja. Vsi farani smo mu iz 
srca hvaležni zia vse njegove 
;.-krbi in žrtve, katere nosi za 
nas vse dolgo dobo 30 let. Le-
ta in leta so ga tlačile težave, 
ki jih je imel z gradbo nove 
cerkve. — Končno je Bog bla-
goslovil njegove napore in z 
združenimi močmi smo pod 
njegovim očetovskim vodstvom 
dogradili nov hram božji, ki bo 
še stoletja govoril o požrtvo-
valnosti današnjega g. župni-
ka. 

o 
Popravl jena krivica 

Najs ta re j ša posojilnica v 
goriških Gorah je Kmečka po-
sojilnica v Šebreljah. Vodil jo 
je skozi 35 let znani zadruž-
nik in bivši župan Anton Re-
jec. Pred časom so se širile 
vesti, da je po njegovi krivdi 
nastal pri posojilnici primanj-

kl jaj , in zato je g. Rejec zah- j 
teval, da vse poslovanje pre-J 
išče posebna komisija. Ta je j 
po natančni preiskavi soglasno I ^ 
ugotovila,, da je bilo vse pošlo- j 
vanje g. Rejca v 35 letni dobi ; 
njegovega dela povsem ne- < 
oporečno in da ni o kakem bla- , 
gajniškem pr imanjk l ja ju niti ( 
govora. Komisija in vodstvo 
posojilnice sta sklenila, da se 
ta častna ugotovitev o pošte- j 
nem delu objavi. 

o 
K R A T K E NOVICE 

Renče. V nedeljo, 12. juni ja 
so imeli pri nas novo sv. mašo. 
Pel jo je g. Ladislav Piščanec, 
nečak našega župnika in de-
kana g. Valentina Pipana. 

Iz tržiške ladjedelnice so 

splovili v morje motorno ladjo 
"Stockholm", ki so jo zgradi- _ 
li za švedsko paroplovno dru ž-; 
bo v Goteborgu. Ladja je dol-
go 203 m in dislocira 28,000 
ton vode. S svojimi Dieselovi-
irii motorji bo ladja razvijala 
brzino od 20 vozlov na uro. 
Na n j e j bo prostora za 1300 
potnikov in 500 mož posadke. 
V tržiški ladjedelnici doslej še 
niso zgradili tako velike ladje. 
Za kumico ji je bil^ švedska 
princesa Ingeborg, mati po-
kojne belgijske kraljice Astri-
de in sestra danskega kra l ja . 

* 
Na Sveti gori pri Gorici so 

odkrili spomenik, ki so ga po-
stavili generalu Cascinu in 
1000 vojakom, ki so za časa 
svetovne vojne pri neki ofen-
zivi padli na gori. 

* 

Kojsko. V ponedeljek, 23. 
• ma ja smo sprejeli novega žup-
i nika g. Ivana Kretiča, ki je 
. dozda j kaplanoval v Cerknem. 
. Radostna vest o prihodu nove-

* - = — — v 

Krotka žival ro 
Pri Sv. Ani nad Tržičem na ča: 

Gorenjskem številni turisti opa- Št; 
žajo posebno zanimivost, mla- ža 
dega gamsa, ki je krotak kakor — 
jagnje, ali pa še bolj. Nobenega m< 
turista se ne ustraši, ampak ve- tre 
selo priskaklja k njemu in ča-
ka, da mu kdo ponudi kako sla-
ščico, katero vzame kar iz roke. 
Ta krotkost, te sicer tako pla- P e 

šne živali, je nekaj izrednega, c r 

kateri se razni zastopniki tuj ih 
potovalnih družb, ne morejo do-
volj načuditi. , v 

o n j 

• • li-* V tuji hiši sta gospodari la 1 . 
V hišo posestnika Antona 

Kosi j a v Zgornjem Javor ju v 

sta se vtihotapila 25 letni m 

brezposelni ključavničarski 
pomočnik Ludvik Mato in 27 ™ 
letni brezposelni ruda r Franc 1 

Prek. Tri dni sta ostala tam 
in se prav dobro imela. Po-
služila sta se lastnikovega to-
baka, pijače, raznih jedi in se 
vsega, kar sta mogla ^dobiti,' pi 
dokler se ni na n juno nepriča- zi 
kovanje pojavil lastnik, na- ct 
kar je sledil konec brezskrb- ni 
nega življenja. Mariborski ka- jc 
ženski senat je Matota obsodil a i 
na poldrugo leto robije, Preka p 
pa na šest mesecev strogega gj 
zapora. jjf £r J* & 

o g . 
Obup k 

Mladi, komaj 25 letni me-
sarski pomočnik Milan v Škof-
ji Loki, si je že pred leti na-
kopal kilo, katero si je zdra- J 
vil kakor j e vedel in znal, a 3 
vse ni nič pomagalo, kar ga G 

; je spravilo do obupa, da se je , d 
• ustrelil. Strel je slišala doma- ' d 

ča mesarjeva hčerka, ki je h i - j s 
• tro poklicala zdravnika, kate-; j 
. ri j e odredil prevez v Ljub-J j 
, ljano, toda Milan je že med!], 
1 pot jo začel umirati in umrl ] j-
. vprav ko so se vrnili naza j na j f 
> dom v Škof jo Loko. t . 

o 
i Nepridipravi 

Pred kratkim so neznani ne-
- pridipravi obiskali v nočnih 

urah Roterjevo in Petretičevo 
hišo v Petelinovi vasi pri 

) Trbovljah. Pri Roterjevih niso 
- dobili nič, pač pa so odnesli iz 
n Petretičevega vinotoča preko 
i 50 litrov vina. Pipo pri sodu 
- so pa kar odprto pustili, da je 

ostalo vino, kar ga je bilo v 
sodu, steklo po tleh. 

>. o 
i- Gorelo je 
e Na Brezju pri Raki blizu 
i. Krškega, je zgorela nova, niti 
i- docela izgotovljena koča. Ka-

li 
roline Butarove. Gorelo je v ^ 
času, ko je bila ona nekje na 
Štajerskem, n jen mož je pa le- ^ 
žal bolan v bolnici v Krškem. ^ 
— Zanimivo je, da je na istem ^ 
mestu uničil ogenj sedaj že 
tretjo hišo. 

o J 
Redek primer poškodbe 

V mariborsko bolnico so pri- \ 
peljali s presekanim tenkim ' 
črevesom 58 letnega posestni-
ka Jur i ja Greifoner ja iz Po-
gleda pri Apačah. Pomagal je 
v Vesjakovem mlinu v Ko-
njišču snemati j e rmenje s 1 

transmisije. Pri tem se je kol, 
ki se je pri snemanju zataknil 
v jermenje, zapičil v Greifo-

I ne r j a s tako silo, da ga je za-
j gnalo ob zid, k j e r je obležal 
r nezavesten s pretrganim ten-
, kim črevesom. , 0 „ , 

Prometna nesreča | 

Huda nesreča je zadela po-
l sestnika Jožeta Stiha z Broda 
, ' pri Sv. Križu pri Krškem. Vo-
- zil je s parom volov po državni 
- CQsti skozi Malo Mraševo tako 
- nerodno z leve na desno, da se 
- je zaletel vanj neki zagrebški 
1 avtomobilist. En vol je bil pri 
1 priči ubit, drugi pa močno po-
1 škodovan, dočim je Jože Stih 
c dobil več hudih poškodb, da so 

ga morali odprerniti v brežiško 
bolnico. 

o 
Nevaren p a d e c 

V Rosenbergovem - mlinu v 
- Jezdarski ulici v Mariboru se je 
a 37 letnemu mlinarju Štefanu 
a Grašiču iz Slivnice zgodila hu-
e. da nesreča. Padel je v jašek za 

( dvigalo in priletel s prvega nad-
j stropja na betonska tla v klet. 
j Priletel je ravno na glavo, pa 
i ima mož k sreči izredno trdo lo-

d i banjo. Razbil si je vso kožo, lo-
^ j banja je pa vzdržala in tako 
a , poškodbe niso smrtne. 

TO IN ONO IZ DOMOVINE 

ga dušnega past ir ja je zbra la . ( 
vso faro na trgu pred župno : 
cerkvijo. Na cerkvenem pragu 
je novodošlega . gospoda po-
zdravil dosedanji župni upra-
vitelj g. župnik Matelič iz 
Šmartna. 

V labinskih premogovnikih 
so gradili nov jašek, ki sega v 
globino 400 m, tako da je nje-
govo dno 140 m pod morsko 
gladino. Jašek so gradili 6 me-
secev. Kakor napovedujejo, 
bodo v kratkem kopali dal je 

do globine 700 m, do kamor 
! segajo plasti premoga. 

Iz duhovniške s lužbe. Ime -
novani so bili gg. Brunoslav 

' Podobnik za župnika v Šebre-
ljah, Štefan Tonkli, doslej vi-
kar v Grahovem, za začasnega 
upravitelja župnije v Rovtah, 
Ivan Kretič, doslej kaplan v 
Cerknetn, za vikar ja v Koj-
ske'rri in France Premrl, žup-
nik v Podragi, z a upravitelja 
župnije v Ložicah na Vipav-
skem. 
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IZ SLOV. NASELBIN 
(Nadal jevanje s 2. strani) 

re koklje. Jaz pa še vedno rad 
zavriskam vrh hriba sv. Vida, 
ki je v čatežki far i , da se čuje 
doli v zaspane Brežice. Kaj nam 
pa morejo, če sem korajžen ve-
sel. Nič, pa prav nič! 

Za velikonočne praznike sem 
bil zapustil belo Ljubljano in 

• sem obiskal vam znanega Ame-
rikanca Rev. Pavla Podbregar-

\ ja, župnika, ki pase ovčice v St. 
i Ožbaltu pri Trojanah. Ta divje 
i romantični k ra j je zgodovinsko 
i znameniti vsled Rokovnjačev. 

Tu je po rokovnjačih znani Čr-
ni graben. Prav zelo sem se za-

' baval, ko mi je zelo gostoljubni 
1 gospod P .P. dal na razpolago 

kroniko svoje župnije in okolice. 
^ Veliko sem se podučil in bi se 
® dalo o tem znamenitem kraju 
e veliko pisati. Morda se bo go-

spod župnik Rev. P. Podbregar 
sam enkrat splašil in bo zapisal 

j zanimive stvari za A. Slovenca, 
jj Želeti je, da bi se bravce A. Slo-

venca zainteresiralo za imeno-
vani kra j . 

e Dragi bravci A. Slovenca, pa 
ne smete misliti, da se zadnje 

s čase klatim samo po grabnih. 
{ Nikakor ne! Odkar sem se po-
jj vrnil v Brežice, sem tudi pobo-

žen včasih. Pa mi skoraj ne bo-
ste verjeli, če vam ne povem, da 

a l sem se 24. maja iz Brežic odpe-
ti. ljal na Štajersko znamenito 

božjo pot na sv. Gore v župniji 
Sv. Peter pod Sv. Gorami. Cele 

I t r i ure smo se vozili. Srečno 
smo dospeli v lepo in prostrano 

?o Marijino romarsko cerkev. Ta 
o Marijina cerkev je bila zidana 
j v 13. stoletju. Cerkev je dolga 

k o 31 metrov; široka je 15 metrov; 
visoka je 9 metrov .Višina hri-S6 
ba, na katerem kra l ju je Mari-
jina romarska cerkev je pa 524 

111 metrov. Ta dan je bilo dospelo 
jj" na sv. Gore okoli 4 tisoč romar-

jev. Bilo je zaporedoma 7 petih 
, sv. maš. Ob 10. uri sem imel ko . , . . , . podpisani slavnostni romarski 

govor in peto sv. mašo. 
Tako sem vam, cenjeni brav-

ci A. Slov., kratko popisal kako 
• se mi je godilo in k je sem bil 

n u zadnje mesece in zakaj sem bil 
u l prenehal dopisovati. 
z i i Sedaj potrpežljive bravce A 

i cj Slovenca prav prisrčno pozdra-

iet" v i m " 
pa P. Benvenut Winkler , OFM 
lo- Brežice, Dravska banovini 
lo- Jugoslavija. 
iko o 

ŠIRITE A M E R . S L O V E N C / 

N a z n a n i l o i n z a h v a l a 
Z globoko potrtim in neutolažljivo žalostnim srcem nazna-

njamo sorodnikom, prijateljem in znancem tužno vest, da je ne-
pričakovano Bog poklical k sebi za vedno nam ljubljenega la 
nepozabnega sina -. i i 

Gabriel Siuga, 

' Ž I V I I Z V I R I ' 
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Spisala B. O r e i j 
Prevedel Paului 

NEKDANJI SPREOBRNJENCI 
NA RUSKEM 

j "Se počutite bolje?" 
"Mnogo bolje, hvala vam! — Toda ved-

no sem še preklicano truden. Zato pro-
sim, če bi stvar kolikormogoče na kratko 
napravili —-." 

"Si niste premislili, gospod Percy —?" 
je vprašal Chauvelin in glas se mu je či-
sto nalahno tresel, vkljub temu da je sku-
šal premagati svoj nemir. 

"Ne ne, moj dobri gospod Chamber-
tin !" je odgovoril Percy vljudno. "Nisem 
si premislil ne!" 

Oba častivredna podleža sta si oddah-
nila —. 

Ujetnik si je sicer opomogel, njegov 
glas je bil precej krepkejši ko prej, tudi 
jezik se mu ni več tako opletal. Pa vkljub 
obnovljeni moči je očividno opustil vsako 
misel na svojo prejšnjo trmo. 

Potolažen ga je torej Chauvelin vpra-
šal: 

"Pripravljeni ste torej, da nas povede-
te na kraj, kjer imate Capeta skritega?" 

"Pripravljen sem na vse, samo da pri-
dem ven iz tele luknje." 

"Jako dobro! Moj tovariš, državljan 
Heron je poskrbel za spremstvo. Dvajset 
oboroženih mož, najboljših iz pariške na-
rodne garde, pojde z nami, to je, z vami, 
z menoj in z njim, — kamorkoli nas na-
meravate povesti. Vam je to jasno, go-
spod Percy?" 

"Čisto jasno, gospod!" 
"Ne smete si seve domišljevati, da jam-

čimo za vašo svobodo in za vaše življenje, 
če bi utegnil biti naš pohod brezuspešen!" 

"Kaj takega si niti v sanjah ne domi-
šljujem!" je dejal Blakeney hladno in 
mirno. 

Chauvelin ga je*bistro pogledal. 
Nekaj je bilo v Blakeneyevem glasu, 

kar mu ni ugajalo, nekaj, kar ga je spo-
minjalo na tisti usodni večer v Calaisu 
ali morebiti na kak prizor v Boulognu. 
Ni mogel videti izraza v njegovih očeh, v 
temi so bile. 

Porinil je svetiljko v stran, da je padla 
luč naravnost ujetniku v obraz. 

"Ah — sedaj je bolje, kajne, gospod 
Chambertin?" je rekel Blakeney in pri-
jazno gledal Chauvelina. 

Njegov obraz je bil še vedno smrtno-
bled, izmučen. Toda njegove oči so se 
Chauvelinu zdele posmehljive. 

Pa potlačil je svoj trenutni nemir. Pre-
pričeval se je, da ga najbrž moti prena-
peta domišljija. 

Po kratkem pomišljevanju je nadalje-
val suho: 

"Če pa bo uspeh našega potovanja za-
dovoljiv — če dobimo Capeta brez poseb-
nih težav živega in zdravega v naše roke 
— če se bodo še tudi nekatere druge zade-
ve, ki jih bom koj omenil, razrešile v naše 
zadovoljstvo — potem, gospod Percy 
Blakeney, ne uvidim, zakaj bi naj naša 
vlada ne uporabila pravice, ki jo ima, in 
vam ne naklonila usmiljenja in pomilo-
ščenja —." 

"Tista pravica je gotovo že čisto ob-
rabljena vsled prepogostega udejstvova-
nja," je povedal Percy s svojim mirnim, 
zbadljivim posmehom. 

"Tiste zadeve so trenutno še precej v 
ozadju," je nadaljeval Chauvelin nemote-

io s svojim suhim glasom. "Ko pride čas, 
se lahko pogovorimo — ne bom dajal ob-
ljub — in — vsekakor, o tem še bomo go-
vorili." 

"Trenutno bi samo čas izgubljali s taki-
mi malenkostmi — če dovolite, gospod, — 
tako preklicano sem truden in zaspan!" 

"Torej bi bili gotovo veseli, če stvar 
uredimo brž ko mogoče —?" . 

"Gotovo, gospod!" / 

Heron se ni mešal v pogovor. 
Vedel je iz izkušnje, da se težko prema-

guje. Četudi je iz dna duše preziral 
Chauvelinovo vljudno in dvorljivo bese-
dičenje, si je v svoji omejeni pameti ven-
darle priznal, da je bolje če se Chauvelin 
sam pogaja z Angležem. Razdražljiv je 
bil in nagle jeze, pa bi v zadnjem trenutku 
utegnil kaj ziniti ali pa storiti — in bi si 
za vedno uničil možnost, da kedaj dobi 
Capeta nazaj. 

Razkoračen je sedel na stolu, z glavo 
globoko med širokimi plečami, njegove 
oči so nemirno blodile med tovarišem in 
ujetnikom. 

Pa končno ga je le premagala nepotr-
pežljivost. 

"Tule izgubljamo čas, državljan Chau-
velin !" je godel. "Mnogo dela še imam, če 
hočemo jutri zarana odriniti. Glej da bo 
kmalu napisal tisto pismo in —." 

Stavek mu je zamrl v nerazumljivem 
godrnjanju. 

Chauvelin »ga je le pogledal in z rameni 
zmigal, pa se nadalje ni več zmenil zanj. 
Vljudno in prijazno se je spet obrnil , k, 
Percyju. 

"Vidite, gospod Blakeney, da se čisto 
dobro razumeva! Počili si bodete nekaj 
ur, pa bodete dovolj močni za potovanje! 

Ali bi mi hoteli povedati, v kateri sme-
ri da bomo pravzaprav potovali?" 

"Ves čas proti severu," je dejal Percy 
prijazno. 

"Proti obali —?" 

"Kraj, kamor moramo priti, je kakih, 
sedem milj oddaljen od obali." 

"Torej pridemo skozi mesta Beauvais, 
Amiens, Abbeville, Crecy in tako dalje?" 

"Točno!" 
"Tja do boulognskih gozdov, recimo?" 
"Tam zapustimo nadelano pot in zau-

pati se bodete morali mojemu vodstvu." 
"Torej sedaj lahko sami najdemo Ca-

peta, gospod Percy, pa ne potrebujemo 
vas!" 

"Bi lahko. Pa otroka bi ne našli. Sedem 
milj do obali, to ni daleč. Ušel bi vam!" 

"In moj tovariš Heron bi se razjezil, pa 
bi vas poslal pod guillotino —!" 

"Čisto prav," je odgovoril ujetnik mir-
no. "Pa kolikor stvar razumem, pojdem 
jaz z vami. Vam posebej, gospod Chau-
velin, ni toliko za prestolonaslednika, ko 
pa za to, da se jaz osebno udeležim, kajne 
gospod, tega — izdajstva." 

"Kakor vsikdar, ste tudi topot pravo 
pogodili, gospod Blakeney! 

Stvar je torej v redu in potovali bomo 
do Crecyja, nato pa se moramo seve čisto 
vam na milost izročiti." 

"Več nego tri dni ne bomo potrebovali 
za pot." 

(Dalje prih.) 

N O V I S V E T 
je poučen, zabaven in zanimiv 
slovenski mesečnik v Ameriki. 

Prinaša; zanimive zgodovinske podatke o ameriških' Slovencih, 
poučne članke, zanimive črtice iz življenja slovenskih izseljen-
cev in lepe povesti. Stane na leto samo $2.00; za Kanado in ino-
zemstvo $3.00. — Naročnino je poslati na; 

NOVI SVET 1849 West Cermak Road, 
Chicago, Illinois, 

Mnogo članov ruskega plem-
stva je sredi 19. stol. prestopi-
lo v katoliško vero. Veliko so 
pretrpeli radi tega in so bili 
iz svoje družbe naravnost iz-
občeni. Eden najimenitnejših 
ruskih konvertitov 19. stol. je 
bil knez Demetrij Avguštin 
Galicin. Odpotoval je v Ame-
riko, postal ondi duhovnik in 
misijonar in je umrl po 50 let-
nem požrtvovalnem misijonar-
skem delovanju. — Tudi dra-
gi Člani rodbine Galicinove so 
prestopili v katol. vero. Tako 
n. pr. kneginja Aleksija Ga-
licin in tri n jene sestre, njen 
najs tarejš i sin Peter in hči Li-
za, ki je bila v Parizu redov-
nica. Dal je je postal katoličan 
tudi mladi knez Aleksander 
Galicin. Zaradi tega prestopa 
so dobili jezuit je hud ukor od 
vlade in so bili slednjič popol-
noma izgnani iz Rusije. Še dva 
Galicina sta sledila članom 
svoje družine, in sicer knegi-
n ja Katinka in knez Teodor, 
ki se je odlikoval z izredno 
versko gorečnostjo. Velikega 
pomena j e bilo spreobrnjenje 
grofa Gregorja Šuvalova, ki se 

je po večletnih hudih notra-
njih bojih odločil za ta korak 
(1843). Že prileten mož je po-
stal barnabitski menih, bil je 
1857 posvečen v duhovnika in 
j e v Parizu ustanovil nov sa-
mostan barnabitov. — Kakor 
Šuvalov je našel pot v katoli-
ško redovniško življenje tudi 
Ivan Gagarin, ki je bil spo-
četka diplomat, je nato postal 
katoličan in je slednjič vstopil 
v jezuitki red. Izdal je dvoje 
odličnih splisov: "A!li bo Rii-
sija postala katoliška" (1856) 
in "Katoliške tendence v ruski 
družabnosti" (1860). V je-
zuitski red sta vstopila tucli 
konvertita grof Štefan Žun-
kavski in Ivan Martinov, a 
učenjak Vladimir Pečerin je 
postal redemptorist . — Izmed 
mnogih žensk, ki so vstopile v 
katoliško vero, je na jvažnejša 
Zofi ja Svečine. Preselila se je 
v Pariz in n jen salon je bil 
zbirališče verskih razgovorov 
o poživljenju katolištva v 
Franciji . Možje, kakor te Bo-
nald, Lammenais, Lacordaire, 
Montalembert, de Maistre in 
še drugi so se v njenem salonu 
duševno okrepili. 

m 

1 

M. Klarich in sin 
GENERAL CONTRACTORS and BUILDERS 
(Pooblaščeni in zavarovani pogodbeniki in stavbeniki) 

3121 S. Parnell Ave. 
CHICAGO, ILL. 
Tel. CALumet 6509 

Prevzemamo vseh vrst 
stavbinskih del, novih hiš, 
trgovin, tovarn, šol, itd., 
kakor tudi razna popravila 
in modernizacije starih hiš. 
Osebno nadzorujemo vse 
naše delavce in vse naše 
delo popolnoma garantira-
mo za kakovost in solid-
nost. — Nasvete, proraču-
ne in načrte dajemo na 
zahtevo brezplačno. 
N a š e cene so z m e r n e , a 

naše I M E je vaša garan-
cija. 

P. S.: Danes je čas, da 
gradite! Zakaj bi plačevali 
najemnino — ko morete z 
istim denarjem odplačeva-
ti novo hišo. Vse informa-

cije na zahtevo. 

m 
Prva, najstarejša, največja in najbogatejša sloven-

ska katoliška podporna organizacija v 
Združenih Državah Ameriških, je: 

i Kranjsko-SIovenskafiis Katoliška Jednota 
Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorportrana 12. januarja 1898 v državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 

P O S L U J E ŽE 45. L E T O . 

Glavni urad v lastnem domu: 508 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 

S K U P N O P R E M O Ž E N J E ZNAŠA NAD $4,006,000.00. 

S O L V E N T N O S T K. S. K. J E D N O T E ZNAŠA 116.71%. 

K. S. K. Jednota ima nad 35,000 članov in članic v odraslem in 
mladinskem oddelku. 

S K U P N O Š T E V I L O K R A J E V N I H DRUŠTEV 186. 

Skupnih podpor je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 
43-letnega obstanka $6,500,000.00. 

j GESLO K.S.K. J E D N O T E J E : "VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" 
Če se hočeš zavarovati pri dobri, pošteni in solventni podporni or-

ganizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, kjer se 
lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bolezni 
in onemoglosti. 

K. S. J. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 16. do 
55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se lahko 
za $250.00; $500.00; $1000.00; 1500.00 in $2000.00 posmrtnine. 

V Mladinskem oddelku K.S.K.J. se otroci lahko zavarujejo v raz-
redu "A" ali "B". Mesečni prispevek v mladinski oddelek je zelo nizek, J 

** -samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stalen, dasi za-
' varovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka zavarova-

nega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega v razredu "B" 
se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA P O D P O R A : 
Zavaruješ se lahko za $2.00; _$1.00 in 50c na dan ali $5.00 na teden, J 

Asesment primerno nizek. J 

K. S. K. Jednota nudi članstvu štiri najmodernejše vrste zavaro- ; 
vanja. 

člani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo jim 
rezervo izplačano v gotovini. 

Nad 79 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih asesmentov. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote", ki izhaja 

enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katerega dobiva 
vsak član in članica. * 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) pri K. 
S. K. Jednoti, kot pravi materi vdov in sirot, č e še nisi član ali člani-
ca te mogočne in bogate podporne organizacije, potrudi se in pristopi 
takoj. 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo biti 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate društva, 
spadajočega k tej katoliški podporni organizaciji, ustanovite ga; treba 
je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Za nadaljna pojasnila 
tn navodila pišite na glavnega tajnika: J O S I P ZALAR, 59 No. Chicago 
Street, Joliet, Illinois. 

S « 

Pisano polje 
J. M. Tntmk 

V Celovcu tudi. 
Ko so 1. 1920 "zmagali" na 

Koroškem, so zmago proslav-
ljali in se veselili že tedaj tudi 
v Hamburgu, saj je bila to 
skoroda edina zmaga po toli-
kih "zmagah". Zdaj so zmaga-
li v vsi Avstriji , in ponašajo se, 
da so zmagali celo v svetovni 
vojski. Nekaj je na tem. Koro-
ška je prav poseben ljubček 
pri sedanjem veselju. Sam 
"Fuehrer" je prišel in govoril, 
in denar in žito in . . . se kar 
vsipava iz ra jha. Medeni tedni. 

Še nekaj je prišlo v Celovec. 
Rekel bi, da so prišli t j a ger-
manski bogovi. Ko še ni bilo 
Celovca, so bili tam v okolici 
slovenski bogovi, potem je pri-
šel, ko se je Celovec začel, 
krščanski Bog, -in zdaj so zo-
pet prišli drugi, germanski bo-
govi, sa j še kakih drugih bi ne 
trpeli. Sam "škof" nove ra j -
hovske cerkve in germanske 
vere, dr. Arthur Rosenberg, je 
prišel v Celovec, in je tam raz-
kladal novo "versko" smer. 
Zdaj se more to le omeniti, 
kritike ne sme biti, prav po-
sebno morajo koroški Slovenci 
kazati lepe obraze. Ali so Ce-
lovčani razflmeli izvajanja dr. 
Rosenberga, ne vem. Težko. 
Vsaj to, kar je dr. Rosenberg 
zapisal zoper krščanskega Bo-
ga, je tako zmedeno, da niti 
sam tega ne bo umel, ker je 
pač zmedeno. 

Ravno javl jajo iz Berlina, 
ko se je triumfalno yrnil iz Ri-
ma "vodja", da se z vso silo 
poženejo za novo germansko 
"vero" in bodo zatrli katolici-
zem in protestantizem,ter vsem 
Nemcem dali le eno vero, da 
bo vse eno. Pomudimo se ma-
lo pri tem. Okoli Celovca slo-
venskih bogov ni bilo, ker teh 
ni, bil pa je v Celovcu krščan-
ski Bog, ker ta edinole je, in 
zdaj ne morejo priti nob&ni 
germanski bogovi, ker teh zo-
pet ni. To je treba zopet prav 
umeti. Krščanski Bog eksisti-
ra, je, ampak v srcih ga lahko 
tega in onega Celovčana, ako 
ni, in paganskih bogov ni, ne 
eksistirajo.pa so lahko v srcih. 
In tako je mogoče, da so pri-
šli germanski bogovi v srce 
je prikimal, kar je slišal od 
dr. Rosenberga. To je, da pi-
šem, in to je nekako opasno. 
Ni, pa je. Stopimo še korak 
naprej. V Berlinu pravijo, da 
bodo zatrli vse .krščanstvo. V 
srcih morda in tam lahko, am-
pak kolikor obsega oboje 
krščanstvo v katolicizmu in 
protestantizmu, resnico, ga ne 
bodo zatrli, ker resnice prav 
nihče ne more zatreti. In ker 

i f f Društvo sv. Jožefa 
štev. 53, KSKJ., 

Waukegan, 111. 

36 leto pri K. S. K. Jednoti. 
Seja se vrši vsako drugo nedeljo 

ob 9:30 zjutraj. — Sprejema vse slo-
venske katoličane od 16. do 55. leta 
v odrasli oddelek; in v mladinski 
oddelek od rojstva do 16 leta. 

Skupna društvena imetja znašajo 
nad $16,000.00. Skupno število član-
stva 484 članov(io). 

Nadaljna pojasnila se dobe od sle-
dečega odbora: 

Math Slana, ml., preds. 
Wfike Opeka, blag. 
Joseph Zore, tajnik 

ZA RAZNA 

električna 
dela 

se rojakom v Chicagi 
vljudno priporoča 

MILAN MEDEN 
Pokličite: 

LAWndale 7404 

sem pri Bogu in bogovih. Bog 
je, bogov pa ni, tora j bogovi 
ne morejo Boga umoriti, le iz 
src ga morejo odstraniti in se 
na njegovem mestu tam udoma-
čiti. Ker Celovčane in posebno 
še slovenske koroške "Nemce" 
dobro poznam in vem, kako ce-
dijo sline po vsem, kar priha-
ja tam od Berlina, se bojim, 
da bo marsikje moral oditi 
krščanski Bog, kakor so pred 
nj im odšli slovenski bogovi, in 
bo zdaj in morda še več po-
zneje tam, k jer slovenski Pla-
goca drži ki j nad lintvernom, 
precej germanskih bogov, in 
le, ako bi bil med njimi tudi 
Wotan, bi bilo nekaj maže za 
slovensko srce, ker je ta Wotan 
slovanskega pokolenja, doma-
či Vodan, vodni bog polabskih 
Slovanov. Dosti pa ni početi s 
to vodanovo mažo, ako odide 
iz src po pokoljenju večinoma 
slovenskih Celovčanov pravi in 
resnični krščanski Bog. 

Na jpre j je šla slovenska Ko-
roška, zdaj utegne iti še naš 
pravi Bog. Prositi moramo te-
ga Boga, da bi ostal še tam ' 
vsaj pri resnično slovenskih i 
Korošcih. Gospod, ostani pri 
nas, mrači se. 

- o -

N E V A R N A ELEKTRIKA 

Na nekem kmečkem posest-
vu v bližini francoskega me-
steca Annecyja se je zgodila , 
težka nesreča, ki je zahtevala j 
tri človeška življenja. 

30 letni kmet Henri Sermon-
daž je pozno popoldne opazil, 
da sršijo iz električnega trans-
fo rmator ja v njegovem hlevu j 
iskre. Hitro je stekel t j a , da ^ 
bi preprečil morebitni požar. 
Njegova žena j e potem dolgo 
čakala nanj , na zadnje se je 
zbala, da se mu je k a j zgodilo 
in je odšla v hlev. Ker tudi 
nje ni bilo dolgo nazaj , je od-
šla v hlev 12 letna nečakinja 
mladih zakoncev. Ko je stopi-
la v hlev, je dobila električni 
udarec in hude opekline. Med 
tem je neki sosed telefoniral 
elektrarni,, n a j izključi tok ,kar ' 
se je t ako j zgodilo. Sedaj je 
bilo ljudem brez nevarnosti 
mogoče stopiti v hlev. Zaman' 
pa so se trudili, da bi kmetu., 
njegovi ženi in nj i ju nečakinji 
vrnili življenje. 

List "Am. Slovenec" je last ] 
nina katoliških Slovencev v 
\mer ik i . Kdor podpira katoli* 
ski list "Am. Slovenca," pod- J 
>ira katoliške Slovence v Ame-
riki. 

23 L E T I Z K U Š N J E 
$ Pregleduje oči in predpisuje očala 

1 DR. JOHN J. SMFTANA 
O P T O M E T R I S T 

1801 So. Ashland Avenuo 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure vsak dan od 9. 
zjutraj do 8:30 zvečer. 

Društvo sv. Vida 
štev. 25, K.S.K.J. 

CLEVELAND, O. 

Leto 1938. 
Predsednik: Leopold Kushlan, 6411 

St. Clair Ave. 
Tajnik: Anthony J. Fortuna, 1093 

E. 64th Str. 
Blagajnik: Anton Korošec, 1063 Ad-

dison Rd. 
Zdravniki: Dr. J. M. Seliikar, Dr. 

M. J. Oman, Dr. L. J. Perme, Dr-
A. J. Perko, Dr. A. Skur in Dr. 
J. F. Seliskar, Jr. 
Društvo zboruje vsako prvo ne-

deljo v mesecu v spodnjih prostorih 
stare šole sv. Vida ob 1:00 popol' 
dne. Asesment se prične pobirati 
ob 1:30. Na domu tajnika pa vsa-
kega 10. in 25. v mesecu. 


